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Statuten
Vl N I HARASS Genossenschaft

Stand am 28. Mai 2019

Art. 1 Name, Sitz

Unter der Bezeichnung "VINIHARASS Genossenschaft" besteht eine Genossenschaft gemâss den vorliegenden Sta-
tuten und den Bestimmungen der Artikel 828ff. des Schweizerischen Obligationenrechts mit Sitz in Meggen.

Art.2 Zweck

1 Die Genossenschaft ist eine Selbsthilfeorganisation von natûrlichen oder juristischen personen, welche in ihren
Betrieben in der Schweiz Wein abfûllen

2 Die Genossenschaft bezweckt:
a/ ihren Mitgliedern kostenlos Viniharassen (nachstehend "Kisten" genannt) aus Kunststoff, normalisiert und

universell austauschbar, flir den Gebrauch in der Schweiz zur Verfùgung zu stellen.
bl die Organisation und Ûberwachung eines Viniharassparks mit oder ohne entsprechenden normierten Fla-

schen, sowie den Betrieb eines entsprechenden lnformationssystems;
c/ die Aufteilung der aus Kàufen neuer, rezyklierter oder gebrauchter Harassen entstandenen Kosten auf-

grund eines in diesen Statuten definierten Schlûssels;
d/ die Lagerung und die Entsorgung der ûberschtjsse an Kisten.
e/ die Findung optimaler Lôsungen fûr die technischen Probleme des Sektors "vry'ein", namentlich auf dem

Gebiet der Abfùllung, der Etikettierung, der Lagerung, des Transports und àhnlich;
f / die Standardisierung, die Normierung und die Rationalisierung in allen technischen und logistischen Berei-

chen des Sektors "Wein".

3 Die Genossenschaft bezweckt keinen Gewinn

Art.3 Mittel

1 Zur Erreichung dieses Zwecks setzt die Genossenschaft folgende Mittel ein:
a/ die Erhebung eines Mitgliederbeitrages zur Deckung der administrativen Kosten;
b/ die Bewilligung der Kâufe von neuen, rezyklierten oder gebrauchten Kisten bei den akkreditierten Herstel-

lern, entsprechend den Bedûrfnissen des Marktes;
c/ das Einziehen der durch die gemâss Bst. b/ bewilligten Kâufe von neuen, rezyklierten oder gebrauchten

Kisten entstandenen Kosten, nach Massgabe des Abfûllvolumens jedes Mitgliedbetriebes in Flaschen jeden
Typs, welche in Viniharassen vertrieben werden. Die Periodizitât wird vom Verwaltungsrat festgelegt, das
lnkasso erfolgt jedoch spâtestens drei Monate nach Ende des Geschàftsjahres;

d/ Die RÛckerstattung des Einkaufswertes von neuen, rezyklierten oder gebrauchten Kisten an Mitglieder, die
eine Bewilligung eingeholt hatten, entsprechend einer vom Verwaltungsrat festgelegten Periodizitàt, je-
doch spàtestens drei Monate nach Ende des Geschàftsjahres;

e/ das Einziehen einer Benutzungsgebùhr bei den nicht angeschlossenen Abfûllern, die mehr als 25'000 Ein-
heiten aller Typs, welche in Viniharassen vertrieben werden, abfûllen;

f / der Abschluss von Vertrâgen mit Herstellern und lmporteuren von Kisten;
C/ das Einrichten von Pufferlagern zur Lagerung von Ûberschùssen an leeren Kisten;
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h/
il

k/

t/

m/

die regelmâssige lnformation der Mitglieder ûber den Lagerbestand der einzelnen Kistenkategorien;
die Entwicklung und Herstellung neuer Gebinde unter Einsatz von umweltfreundlichen Materialien und
Techniken, je nach Marktbedûrfnis;
die Einflussnahme auf die Schaffung von Bestimmungen iiber Gebinde und entsprechenden Flaschen in
der schweiz, insbesondere mit Rricksicht auf deren umweltvertrâglichkeit;
die Wahrung der Genossenschaftsinteressen gegenûber Dritten, insbesondere der Behôrden, namentlich
in den Bereichen Normierung, Transport und Entsorgung von Gebinden;
die Herausgabe von Empfehlungen in den logistischen und technischen Bereichen des Sektors "Vry'ein".

2 Die Genossenschaft ist EigentÛmerin aller neuen oder rezyklierten "vlNlHARASS"-Kisten, die seit 1g64 in Verkehr
gebracht wurden (vgl. Art. 4 Abs. 4).

Art. 4 Entstehung der Mitgliedschaft

l Rls Vitglieder der Genossenschaft kônnen im Handelsregister eingetragene natr"irliche oder juristische personen
aufgenommen werden:
a/ Mitglieder, die in ihren Betrieben Wein abfùllen
bl Reine Flaschen-Waschbetriebe

2 Die Aufnahme in die Genossenschaft stûtzt sich auf ein schriftliches, an das Sekretariat der Genossenschaft ge-
richtetes Gesuch und erfolgt durch Verwaltungsratsbeschluss. Jedes Mitglied wird verpflichtet, ein Eintrittsinventar
zu liefern, welches ûber die Anzahl der Kisten der einzelnen Kategorien Aufschluss gibt.

3 Der Erwerb von Anteilscheinen muss durch Sacheinlagen finanziert werden. Diese Sacheinlagen bestehen in der
Ûberlassung des Eigentums der Kisten, mit einem Benutzungsrecht. Jede Tranche von 1'000 Kisten (tausend) sowie
jede angefangene Tranche von 1'000 Kisten (tausend), gibt Anrecht auf einen Anteilschein. lst ein Mitglied nur Ei-
gentÛmer eines Bruchteils von L'000 Kisten (tausend), gibt ihm diese Sacheinlage Anspruch auf einen Anteilschein.

a witglieder (Art. 4 Abs. 1 Bst. a und b), die nicht Eigentûmer von Kisten sind, werden angehalten Anteilscheine im
Umfang ihres Abfûll- bzw. Waschvolumens in Flaschen jeden Typs, welche in Viniharassen vertrieben werden, zu
erwerben. Sie werden angehalten, ftir jede Tranche von 100'000 (hunderttausend) Einheiten Abfùllung beziehungs-
weise Waschung einen Anteilschein, jedoch mindestens einen Anteilschein, zu erwerben.

5 Der Wert eines Anteilscheins betrâgt Fr. 10.- (zehn Schweizerfranken),

Art. 5 Ende der Mitgliedschaft

1 oie vitgliedschaft erlischt
a/ durch Austritt; dieser kann nur auf Ende eines Kalenderjahres unter Einhaltung einer Kûndigungsfrist von

6 Monaten erfolgen;
bl durch Auflôsung einer juristischen Person oder Tod einer natûrlichen Person, sofern die Nachfolger die

gleiche Geschàftstàtigkeit nicht fortsetzen;
c/ durch Aufgabe der Tâtigkeit als Abfùller von Wein;
d/ durch Ausschluss.

2 lm Falle des Austritts, der Auflôsung, des Todes, der Tâtigkeitsaufgabe oder des Ausschlusses eines Mitgliedes,
verfallen seine Anteilscheine der Genossenschaft. Das betreffende Mitglied hat keinen Anspruch auf eine Abgangs-
entschâdigung.

3 Das ausgetretene oder ausgeschlossene Mitglied ist verpflichtet, alle seine finanziellen Verpflichtungen des lau-
fenden Jahres, namentlich betreffend die Beitrâge und seinen Anteil an den Kaufkosten von neuen, rezyklierten
oder gebrauchten Kisten, welche wàhrend seiner Mitgliedschaft entstanden sind, zu begleichen.
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Art. 5 Ausschluss

1 Der Verwaltungsrat kann ein Mitglied ausschliessen, wenn es in schwerer Weise gegen die lnteressen der Genos-
senschaft oder die Statuten verstôsst.

2 Dem ausgeschlossenen Mitglied steht innert 30 Tagen nach Erôffnung des Beschlusses das Rekursrecht an die
Generalversammlung zu. Es bleibt ferner Art. 846, Abs. 3 OR vorbehalten, wonach dem Ausgeschlossenen innerhalb
von 3 Monaten die Anrufung des Richters offen steht.

Art. 7 Verpflichtungen der Mitglieder

Die Mitglieder sind verpflichtet:
a/ Kisten im Umfang ihrer Lieferungen zurtickzunehmen;
b/ ein Eintrittsinventar zu liefern, in welchem die Anzahl und die Kategorie der sich ihren Besitz befindlichen

Kisten festgehalten sind;
c/ der Genossenschaft periodisch (Periodizitàt vom Verwaltungsrat festgelegt) ein lnventar der an Lager lie-

genden Kisten zuzustellen;
d/ vor jedem Kauf von neuen, rezyklierten odergebrauchten Kisten bei der Genossenschaft eine Bewilligung

einzuholen und dem Sekretariat ein Doppel der Rechnung zuzustellen;
e/ die Kisten nur bei von der Genossenschaft akkreditierten Herstellern zu erwerben;
f/ die Ûberschûsse im nàchstgelegenen Pufferlager zu deponieren;
Cl die Kisten der Genossenschaft weder zu personalisieren, zu granulieren, noch zu exportieren, noch zu be-

schâdigen, noch zu vernichten, noch fiir einen anderen Zweck als fûr die Lagerung, den Transport oder
den Verkauf von Wein zu verwenden;

h/ dem Geschâftsfûhrer der Genossenschaft - streng vertraulich - die genauen Zahlen betreffend die jâhrli-
chen Abftillungen (1.7. - 30.6.) in Flaschen jeden Typs, welche in Viniharassen in Verkehr gebracht werden,
mitzuteilen. Das Mitglied akzeptiert eine eventuelle Kontrolle der angegebenen Zahlen durch eine vom
Verwaltungsrat bestimmte Treuhandstelle. lm Falle einer Unregelmàssigkeit trâgt das betroffene Mitglied
die Kontrollkosten und bezahlt der Genossenschaft die geschuldeten Betrâge.

il die Mitgliederbeitràge (Art.3 Abs. 1Bst. a) und die aus den Kâufen von neuen, rezyklierten odergebrauch-
ten Kisten entstandenen Kosten (Art. 3 Abs. 1 Bst. c) zu bezahlen.

k/ fûr die lnverkehrsetzung in Viniharassen nur normalisierte Flaschen zu verwenden, die vom Ver-
waltungsrat anerkannt worden sind

ll auf Mehrwegflaschen keine Selbstklebeetiketten oder selbstklebenden Stickers anzubringen, die
vom Verwaltungsrat nicht genehmigt worden sind

Art.8 Haftung

Ftir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet ausschliesslich das Genossenschaftsvermôgen. Jede persônli-
che Haftbarkeit der einzelnen Genossenschafter fûr Verbindlichkeiten der Genossenschaft ist ausgeschlossen.

Art.9 Organe

Die Organe der Genossenschaft sind:
l. die Generalversammlung
2. der Verwaltungsrat
3. der Geschâftsfiihrer und sein Sekretariat
4. die technische Kommission
5. die ad hoc - Kommissionen
6. die Revisionsstelle
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Art. 10 Die Generalversammlung

Die Generalversammlung ist das oberste Organ der Genossenschaft. lhr stehen folgende unribertragbare Befugnisse
zui
a/ die Annahme und Anderung der Statuten;
b/ die Wahl des Pràsidenten, der Mitglieder des Verwaltungsrates (unter Vorbehalt des Art. 15 Abs. 2)

sowie der Revisionsstelle;
c/ die Ernennung des Geschàftsfrihrers und die Bezeichnung des Sekretariates;
d/ die Annahme von Jahresrechnung, Bilanz, Budget und Jahresbericht;
e/ die Genehmigung der Mitgliederbeitrâge;
t/ die Entlastung der verantwortlichen Organe;

Cl die Festsetzung der Entschâdigung fûr den Verwaltungsrat und die ad hoc - Kommissionen;
h/ die Beschlussfassung iiber die Auflôsung und die Fusion der Genossenschaft;
i/ die Beurteilung von Rekursen ausgeschlossener Mitglieder unter Vorbehalt von Art. 846 OR;
k/ die Behandlung allfâlliger weiterer ihr vom Verwaltungsrat vorgelegter Geschàfte.

Art. 11 Einberufung der Generalversammlung

1 Die Generalversammlung wird durch den Verwaltungsrat einberufen. Die ordentliche Generalversammlung findet
jàhrlich einmal, spàtestens 6 Monate nach Abschluss des Geschàftsjahres statt. Die Generalversammlung muss
tiberdies einberufen werden, wenn wenigstens 1/10 der Genossenschafter dies unter Angabe des Grundes verlangt.
2 Die Einladung zur Generalversammlung muss mindestens 20 Tage vor dem Versammlungsdatum unter Angabe
der Verhandlungsgegenstânde schriftlich erfolgen, bei Statutenânderungen unter Bekanntgabe des Wortlautes der
vorgeschlagenen Ânderungen. Ûber die nicht in dieser Weise angekûndigten Gegenstànde kann nicht Beschluss
gefasst werden, ausser tjber einen in der Generalversammlung gestellten Antrag auf Einberufung einer ausseror-
dentlichen Generalversammlung. Die Bestimmungen von Art. 884 OR ùber die Universalversammlung bleiben vor-
behalten.

Art. 12 Stimmrecht

l Jeder Genossenschafter (Art. 4 Abs. 1 Bst. a und b) hat in der Generalversammlung eine Stimme, unabhângig von
der Anzahl seiner Anteilscheine. Er kann sich zur Ausùbung seines Stimmrechtes durch einen anderen Genossen-
schafter mit schriftlicher Vollmacht vertreten lassen. Kein Genossenschafter darf mehr als eine Vertretung ûber-
nehmen.
2 Die Beschlûsse betreffend die Einfùhrung eines neuen Kistentyps oder die Aufgabe eines bisherigen Kistentyps
bedarl zusâtzlich zum Stimmenmehr (Art. 13 Abs. 2) - der Mehrheit des in der Genossenschaft vertretenen Abfrill-
volumens (Art. 7 Bst. g).

Art. 13 Quorum

1 Die Generalversammlung ist ohne Rricksicht auf die Zahl der anwesenden Genossenschafter beschlussfàhig.

2 Beschlûsse und Wahlen erfolgen mit dem absoluten Mehr der Stimmen der anwesenden und vertretenen Mit-
glieder, unter Vorbehalt des Art. !2 Abs. 2. Bei Stimmengleichheit hat der Pràsident den Stichentscheid, bei Wahlen
entscheidet das Los. Fùr die Auflôsung der Genossenschaft, die Verteilung des Reinertrages unter die Genossen-
schafter und fÛr die Ànderung der Statuten bedarf es einer Mehrheit von 2/3 der abgegebenen Stimmen. Die Best-
immungen von Art. 888 und Art. 889 OR bleiben vorbehalten.

Art. 14 Verlauf der Generalversammlung

1 Prâsident oder Vizepràsident oder bei deren Verhinderung ein anderes Mitglied des Verwaltungsrates fûhren den
Vorsitz und ernennen die nôtigen Stimmenzâhler.
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2 Uber die Verhandlungen und Beschlùsse der Generalversammlung wird ein protokoll gefûhrt

Art. 15 Verwaltungsrat

1 Der Verwaltungsrat der Genossenschaft besteht aus einem Prâsidenten sowie mindestens drei weiteren Mitglie-
dern, welche Genossenschafter oder bei juristischen Personen Vertreter von denselben sein mùssen.

2 Ole Vitglieder des Verwaltungsrates werden fiir die Dauer von 3 Jahren gewàhlt. Wiederwahl ist môglich. Das
Mandat ist persônlich und làsst eine Vertretung nicht zu. Der Verwaltungsrat wàhlt aus seiner Mitte einen Vizeprâ-
sidenten.

Art. 16 Rechte des Verwaltungsrates

Der Verwaltungsrat ist das oberste geschâftsfûhrende Organ der Genossenschaft. Er hat die Geschâfte der Genos-
senschaft mit aller Sorgfalt zu leiten und die genossenschaftlichen Aufgaben nach Kràften zu fôrdern. Er ist befugt,
in allen Angelegenheiten Beschluss zu fassen, die nicht nach dem Gesetz oder den Statuten anderen Genossen-
schaftsorganen vorbehalten sind.

Art. 17 Befugnisse des Verwaltungsrates

Der Verwaltungsrat hat folgende untibertragbare und unentziehbare Aufgaben:
a/ die Vorbereitung der Geschâfte der Generalversammlung;
b/ die Erstellung von Jahresbericht, Jahresrechnung, Bilanz und Budget;
c/ die Durchfijhrung der Beschlûsse der Generalversammlung;
d/ die Bestimmung der Geschâftspolitik betreffend die Verwaltung der Lager;
e/ die Bezeichnung der unterschriftsberechtigten Personen, und die Regelung ihrer Zeichnungsberechtigung

den Entscheid ùber Aufnahme und Ausschluss von Mitgliedern;
die Ernennung der Mitglieder der technischen Kommission, die Erstellung deren Reglement und die Fest-
setzung deren Mitgliederbeitràge;
die Wahl der Mitglieder von ad hoc - Kommissionen sowie die Zuweisung besonderer Aufgaben an diese;
die Festlegung des Pflichtenheftes des Geschàftsfùhrers und des Sekretariates sowie die Festsetzung der
Entschâdigung fûr ihre Tàtigkeit;
die Verhandlung mit Behôrden und Mitwirkung im Hinblick auf die Rechtsetzung im Bereich von Gebinden;
der Entscheid Ûber die Anhebung von Prozessen, die Erklârung des Abstandes und den Abschluss von ver-
gleichen;

der Erlass der technischen Pflichtenhefte;
die Festlegung der Periodizitàt und des lnhaltes der von den Mitgliedern zu liefernden lnformationen;
die Festlegung der Periodizitât der Rûckerstattung sowie des lnkassos des Kaufpreises neuer, rezyklierter
oder gebrauchter Kisten gemàss Art. 3 Abs. 1;
die Festsetzung der Benutzungsgebûhren fûr nicht beigetretene Abftiller gemâss Art. 3 Abs. 1;
die Wahl einer Ïreuhandstelle zur Kontrolle der Zahlen gemâss Art. 7 Bst. g;
die Bestimmung der Pufferlager ftir leere Kisten;
alle BeschlÙsse die nicht ausdrûcklich in der Kompetenz der Generalversammlung liegen.
die Genehmigung der Flaschen, welche in Viniharassen in Verkehr gebracht werden
die Genehmigung der Selbstklebeetiketten und selbstklebenden Stickers, deren Leim wasserlôslich.
ist und die sich beim Waschen entfernen lassen

Art. 18 Sitzungen des Verwaltungsrates

1 Der Verwaltungsrat versammelt sich auf Einladung des Pràsidenten, so oft es die Geschàfte erfordern oder wenn
zwei Mitglieder des Verwaltungsrates eine Sitzung verlangen.

f/
c/

h/
i/

kl
t/

m/
n/
o/

p/
ql
r/
s/
u/
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2 Frir die Beschlussfàhigkeit des Verwaltungsrates ist die Anwesenheit von mindestens der Hàlfte der Mitglieder
erforderlich.

3 Der Verwaltungsrat fasst seine Beschlûsse mit absolutem Stimmenmehr der anwesenden Mitglieder. Bei Stim-

mengleichheit zâhlt die Stimme des Vorsitzenden doppelt.
4 Beschlûsse kônnen auch auf dem Zirkulationswege gefasst werden, sofern kein Mitglied die mûndliche Verhand-
lung des Gegenstandes verlangt. Zirkulationsbeschlûsse sind im Protokoll der nâchsten Verwaltungsratssitzung fest-

zu halten.

5 Ûber die Verhandlungen des Verwaltungsrates wird ein Protokoll erstellt.

Art. 19 Geschâftsfûhrer, Sekretariat

1 Dem Sekretariat der Genossenschaft steht ein Geschâftsftihrer vor

2 Dem Sekretariat des Verwaltungsrates obliegen:
a/ die Orientierung der Mitglieder ùber die von den zustândigen Organen gefassten Beschlùsse und die von

den Amtsstellen getroffenen Entscheide;

bl die Durchfûhrung der periodischen Erhebungen zur Ermittlung der Lagerbestânde und der Ûberschûsse;

cl die lnformation der Mitglieder ùber den Stand der Pufferlager;

d/ die Bewilligung von Kâufen von neuen, rezyklierten oder gebrauchten Kisten;

e/ das lnkasso der Mitgliederbeitrâge, der Kaufpreise fûr neue, rezyklierte oder gebrauchte Kisten entspre-

chend dem Verteilschlùssel sowie der Benutzungsgebùhren von nichtangeschlossenen AbfÛllern;

f I die Rùckerstattung des Rechnungswertes der bewilligten Kàufe;

C/ die Fûhrung der laufenden Geschâfte der Genossenschaft im Allgemeinen, der Kommissionen und des Ver-

waltungsrates im Besonderen;

h/ die Protokollfùhrung an der Generalversammlung, den Sitzungen des Verwaltungsrates und der Aus-

schûsse;

i/ die Erledigung weiterer, ihr von der Verwaltung ûbertragener Geschâfte.

Art.20 Kommissionen

1 Fûr gezielte Aufgaben, fùr welche besondere Kenntnisse nôtig sind, kann der Verwaltungsrat ad hoc - Kommissi-

onen ernennen. Er definiert deren Aufgaben und setzt deren Kompetenzen fest.

2 Der Verwaltungsrat ernennt eine technische Kommission, die sich aus Delegierten der verschiedenen Organisati-

onen des Sektors "Wein" zusammensetzt. Die Delegierten der technischen Kommission mtissen nicht zwingend

Mitglied der Genossenschaft sein.

3 Die Arbeiten und Kosten der technischen Kommission werden von den in ihr vertretenen Organisationen finan-

ziert. Der Verwaltungsrat erstellt ein Reglement und setzt die Mitgliederbeitràge fest.

Art. 21 Revisionsstelle

1 Gesetzliche Revisionsstelle

Die Generalversammlung wâhlt eine Revisionsstelle

2 Sie kann auf die Wahl einer Revisionsstelle verzichten, wenn:

a/ die Genossenschaft nicht zur ordentlichen Revision verpflichtet ist; und

bl sâmtliche Genossenschafter zustimmen; und

c/ die Genossenschaft nicht mehr als zehn Vollzeitstellen im Jahresdurchschnitt hat.
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2'1 Der Verzicht gilt auch fûr die nachfolgenden Jahre. Jeder Genossenschafter hatjedoch das Recht, spàtestens j.O

Tage vor der Generalversammlung eine eingeschrànkte Revision zu verlangen. Die Generalversammlung muss dies-
falls die Revisionsstelle wàhlen.

2'2 Eine ordentliche oder eingeschrânkte Revision kann zudem verlangen
a/ to% der Genossenschafter
b/ jede Generalversammlung
c/ die Verwaltung

Die Amtsdauer betràgt ein Jahr. lm Ûbrigen gelten die gesetzlichen Vorschriften.

2'3 Statutarische Kontrollstelle
Untersteht die Genossenschaft nicht der ordentlichen Revision und verzichtet sie rechtsgûltig auf die einge-
schrànkte Revision, so hat die Generalversammlung anstelle der gesetzlichen Revisionsstelle eine statutarische Kon-
trollstelle zu wâhlen.
a/ Die statutarische Kontrollstelle besteht aus einem oder mehreren Revisoren, die nicht Genossenschafter

und nicht zugelassene Revisoren nach den Vorschriften des Revisionsaufsichtsgesetzes zu sein brauchen.
b/ Die Revisoren dûrfen nicht Mitglieder der Verwaltung oder Angestellte der Genossenschaft sein. c/

Die Amtsdauer betrâgt ein Jahr. Die Revisoren sind unbeschrânkt wieder wâhlbar.
d/ Als Kontrollstelle kônnen auch juristische Personen, wie Treuhandgesellschaften, bezeichnet werden.

2'4 Aufgaben der statutarischen Kontrollstelle
a/ Die Kontrollstelle hat die Geschàftsfûhrung und die Bilanz fùr jedes Geschàftsjahr zu prûfen. Sie

hat insbesondere zu prûfen, ob sich die Betriebsrechnung und die Bilanz in Ûbereinstimmung mit den Bù-
chern befinden, ob diese ordnungsgemàss gefûhrt sind und ob die Darstellung des Geschàftsergebnisses
und der Vermôgenslage nach den massgebenden Vorschriften sachlich richtig ist. Zu diesem Zwecke hat
die Verwaltung der Kontrollstelle die nôtigen Aufschlûsse zu geben.

b/ Die Kontrollstelle hat der Generalversammlung einen schriftlichen Bericht mit Antrag vorzulegen. Ohne
Vorlegung eines solchen Berichts kann die Generalversammlung ûber die Betriebsrechnung und die Bilanz
nicht Beschluss fassen.

c/ Die Kontrollstelle hat bei der Ausfiihrung ihres Auftrages wahrgenommene Màngel der Geschâftsfûhrung
oder die Verletzung gesetzlicher oder statutarischer Vorschriften der Verwaltung und in wichtigen Fàllen
auch der Generalversammlung mitzuteilen.

dl Die Kontrollstelle ist gehalten, der ordentlichen Generalversammlung beizuwohnen.
e/ Der Kontrollstelle ist es untersagt, von den bei den Ausfûhrungen ihres Auftrages gemachten Wahrneh-

mungen einzelnen Genossenschaftern oder Dritten Kenntnis zu geben.

Art.22 Auflôsung

1 Die Genossenschaft wird aufgelôst mit dem Dahinfallen des statutarischen Zweckes oder durch Beschluss der
Generalversammlung. Die Durchfùhrung der Liquidation erfolgt durch den Verwaltungsrat, sofern die Generalver-
sammlung nicht andere Personen damit beauftragt.

2 Nach Tilgung aller Schulden der Genossenschaft wird ein allfâllig verbleibender Uberschuss im Verhâltnis des zu-
letzt geltenden Verteilschlûssels gestritzt auf das Abfûllvolumen unter die Genossenschafter verteilt.

3 Mit der Auflôsung fàllt das Eigentum der als Sacheinlage gegebenen Kisten wiederum an die einzelnen Mitglieder
zurtick. Dabei werden auch das Eintrittsinventar sowie die zur Zeit der Auflôsung verfûgbaren Kisten mitberûcksich-
tigt.

Art.23 Vertraulichkeit

Die Mitglieder des Verwaltungsrates und der Kommissionen sowie das Sekretariat sind fùr die bei der Austibung
ihres Mandates gemachten Feststellungen und Wahrnehmungen zur Geheimhaltung verpflichtet. lnsbesondere ist
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es ihnen untersagt, von den gemachten Wahrnehmungen einzelnen Genossenschaftern oder Dritten Kenntnis zu
geben oder sie fûr eigene Zwecke zu verwenden.

Die vorliegenden Statuten sind anlâsslich der Generalversammlung der Genossenschaft vom 28. Mai 2019 in Paudex
angenommen worden und treten sofort in Kraft. Die Statuten vom 21. Juni 2013 werden aufgehoben.

Der Prâsident
Matthias Tobler

Der Geschàftsfûhrer
Olivier Savoy
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